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This conformity refers on the delivery status, any technical changes of the customer are forbidden and the conformity expires

bg EC - pexnapauus 3a cboTBeTCTBUE
CriefiHUTe U3NCKBaHWATA Ha HOpMUTE 1 aupekTuBMTE Ha EC ca nasewu. o . .
: < ! It  ES taisykliy laikymosi paskelbimas
bs Izjava o usaglaSenosti sa EU . d L .
Zahtjevi slijedecih smjernica i standarda EU su ispunjeni. v Eg ara?;)kilaslggjaimcjoeilt:rl?clli}fs ir nuostatos yra {vykdytos.
cs  Prohlaseni o shodé EU e - .
Pozadavky nasledujicich norem a smérnic EU jsou splnény. mk gézzgj&?p:a%jaii gg(r)rg;ag::;ektlvu prasibas.
da EF-overensstemmelseserkleering i
Kravene i folgende EF-direktiver og EF-normer er opfyldt. mt 8&?;22;?0:??:ﬁ‘(?)mofrziga;gapm vimipaBiAna Ce UCTIONHETV BO LIENocT.
de EG Konformitatserklarung C .. i
Die Forderungen folgender Richtlinien und Normen der EG sind erflillt. l Eﬁe(:?nli‘(;f;li?euiltitvfrkll-ell?’itr?gdards u r-regoli ta' FUE mnizzlin hawn taht.
el Awan ToToTTas E,K ) ] ) De machine beantwoordt volledig aan de Europese normen.
O1 amrartiaeig mAnpoUv Tig akdAoubeg 0dnyieg kal TPOTUTIA no  EF-konformitetserkleering
TE”é g”p;’ma,'t'(”g K<|)|votTnTag. Alle krav i henhold til falgende direktiver og normer fra EU er oppfylt.
en ™ don orn:jl ¥ f%cuar? '02 45 and rules listed bel uliled pl  Deklaracja zgodnosci z unia europejskg
€ gemanas o standards ana rules listed below are fulfilied. ponizsze standardy i zasady wymagane w unii europejskiej sg spetnione.
es Certificado de conformidad comunitaria pt  Declaragdo de conformidade CE
Las exigenicias de las Normas y Reglas CEE siguientes seran cumplidas. As exigéncias das Normas e Directivas seguintes da CE s&o cumpridas.
et EL va§tavgideklar%tS|pon e n5uded on thidetud ro Declaratie de conformitate UE
) Jargmlstg normice Ja suuniste nouded on taidetud. Cerintele urmatoarelor directive si norme ale UE sunt indeplinite.
fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ru  [leknapauys CoOTBETCTBNA
Tgyttaa glla luetellut EL{:r} direktiivit ja standardit. OTBeyaeT TpeBOBaHVAM CIIEAYLLYIX CTAHAAPTOB 1 AvpexTvs EC.
fr  Déclaration de conformité CE sk Prehlasenie o zhode EU
Les exigences définies par les directives et normes suivantes de Poziadavky nasledovnych noriem a smemic EU st spinené
I'Union Européenne sont remplies : article R 233-84 du Code du Travail. sl CE Izjava o skladnosti '
hr EUlzavaosuglasnosti ~ Izpolnjene so zahteve naslednjih smernic in standardov Evropske skupnosti.
Ispunjeni su zahtjevi slijede¢ih smjernica i normi EU. st CE-lzjava o saglasnosti
hu  CE Megfelelosegi Nyilatkozat ) Ispunjeni su zahtevi sledecih smerica i standarda EU.
Az alabbi EU eldirasoknak és szabvanyoknak megfelel. sv  EU Forsikran om dverensstammelse
it Dichiarazione di conformita CEE o Denna maskin uppfyller kraven i nedanstaende EU-direktiv och standarder.
Sono soddisfatti i requisiti delle seguenti direttive e norme CE. tr  AB Uygunluk Beyani
Kk CE-caiikecrik Typanbl Aeknapauyis , Asagidaki AB standartlarinda ve yonetmeliklerinde s6z konusu olan talepler
Temenperi Tisimae bepinren EO-HbIH cTaHAapTTapbl MeH epexenepi yerine getirilmistir
) Ep"'””a”a”b" uk [leknapaList mpo BiANoBigHicTs EC
y EKayn KOl\v/I(*)OpTTyK AeKnapaunsch Bignosinae Bumoram HacTynHux AnpexTus Ta Hopm EC.
EKoyH KuAMHKW KenTUpWreH HOpMa XaHa CTaHAapT KOHYHAO TanantapblH
aTkapar.

Machinery Directive 2006/42/EC

2004/108/EC EMC Directive

2000/14/EC Annex VI Outdoor Directive

EN 836 Lawnmower Safety

EN ISO 14982 EMC Measurement
icated standards are consistent with the valid revision

2005/88/EC Outdoor Amendment
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bg-Kocauka; bs-Kosilica za travu; cs-Sekacka travy; da-Plaeneklipper; de-Rasenmaher; el-Koupeutikd; en-Lawn mower; es-Cortadora de césped; et-Muruniiduk; fi-
Polttomoottorikayttoiset; fr-Tondeuse a gazon; hr-Kosilica za travu; hu-Pazsitnyirogép; it-Tosaerba; kk-rasoH Lwanxpii; ky- ra3oH yanksy;

It-Vejapjové; Iv-Plaujmasinas; mk-Kocunka 3a TpeBa; nl-Gazonmaaier; no-Gressklipper; pl-Kosiarka; pt-Cortadora de relva; ro-Cositoare de iarba; ru-la3oHokocunka; sk-
Sekacka travy; sl-Kosilnica; sr-Kosacica za travu; sv-Grasklippare; tr-Gim bicme makinesi; uk-asoHokocapka

bg-PaboTHa WwpuHa; bs-Radna Sirina; cs-Pracovni zabér; da-Arbejdsbredde; de-Arbeitsbreite; el-MAdrog epyaaiag; en-Working width; es-Anchura de trabajo; et-Tddlaius;
fi-Tyoleveys; fr-Largeur opérationnelle; hr-Radna Sirina; hu-Munkaszélesség; it-Larghezza di lavoro; kk-Xymbic eni; ky-XKymyw kenguru.; It-Darbinis plotis; Iv-Darba
platums; mk-Pa6oTHa wwpwuHa; mt-Wisgha reali; nl-Werkbreedte; no-Arbeidsbredde; pl-Szeroko$¢ pracy; pt-Largura de trabalho; ro-Latime de lucru; ru-LLnpuHa
0bpabotku; sk-Pracovny zaber; sl-Delovna $irina; sr-Radna $irina; sv-Arbetsbredd; tr-Calisma genisligi; uk-Poboya wmnpura

bg- BucounHa Ha oTkoca; bs- Visina rezanja; cs- VySka seceni; da- Skeerehgjde; de- Schnitthdhe ; el- "Ywog kotmg; en- Cutting height; es- Altura de corte; et- Loikekdrgus;
fi- Leikkuukorkeus; fr- Hauteur de coupe; hr- Visina rezanja; hu- Vagasi magassag; it- Altezza di taglio; kk- Kecy 6wikTiri ; ky- Kecyy uitmktury; It- Pjovimo aukstis; Iv-
Griezuma augstums; mk- BucuHa Ha pexetrse; mt- Qtugh Gholi; nl- Maaihoogte; no- Snitthayde; pl- Wysoko$¢ ciecia; pt- Altura de corte; ro- Tnéltimea taieturii; ru- Beicota
ckalumBaHus Tpaebl; sk-; VySka kosenia; sl- Visina rezanja; sr- Visina rezanja; sv- Klipphdjd; tr- Kesme seviyesi; uk- Bucota kociHHsS TpaBu

bg-Pa3mep Ha rymute; bs-Veli¢ina vanjske gume; cs-Rozmér pneumatiky; da-Deekstarrelse; de-Reifengrole; el-MéyeBog Tpoxwv; en-Tyre size; es-Tamafio de los
neumaticos; et-Rehvi suurus; fi-Rengaskoko; fr-Taille des pneus; hr-Veli¢ina vanjske gume; hu-Abroncs mérete; it-Dimensioni pneumatici; kk-fleHrenek enwemi; ky-
[oHronokTyH onyomy; It-Padangy dydis; Iv-Riepu izmérs; mk-TonemmnHa Ha rymu; mt-Dags tat-tajers; nl-Bandenmaat; no-Dekkenes starrelse; pl-Wymiar opon; pt-
Tamanho dos pneus; ro-Marimea anvelopei; ru-[uametp wuHbl; sk-Rozmer pneumatiky; sl-Velikost pnevmatike; sr-Veli¢ina spoljne gume; sv-Déckstorlek; tr-Lastik ebati;
uk-Po3mip LwHM

bg-Hansraxe Ha rymute; bs-Tlak u vanjskoj gumi; cs-Tlak vzduchu v pneumatice; da-Deekiryk; de-Reifendruck; el-Mieon eAaoTikwv; en-Tyre pressure; es-Presion de los
neumaticos; et-Rehvi rohk; fi-Rengaspaine; fr-Pression des pneus; hr-Tlak u vanjskoj gumi; hu-Abroncs nyomasa; it-Pressione pneumatici; kk-[eHrenekreri kbicbim; ky-
[DonronokTyH 6acbimbl; It-Slégis padangose; Iv-Spiediens riepa; mk-Mputucok Bo rymu; mt-Pressjoni tat-tajers; nl-Bandendruk; no-Trykket i dekkene; pl-Cisnienie opon; pt-
Presséo dos pneus; ro-Presiunea anvelopei; ru-[laenenue Bo3ayxa B wuHe; sk-Tlak vzduchu v pneumatike; sl-Pritisk v gumi; sr-Pritisak u spoljnoj gumi; sv-Dacktryck; tr-
Lastik basinci; uk-Tuck WwnHm

bg-MowHocT; bs-Snaga; cs-Vykon; da-Ydelse; de-Leistung; el-loxug; en-Power; es-Potencia; et-Bensiinimootori véimsus; fi-Teho; fr-Puissance; hr-Snaga; hu-
Teljesitmény; it-Potenza; kk-beHanH Ko3FanTKbILWbIHbIH KyaTbl; Ky-Kyy; It-Vidaus degimo variklio galia; Iv-Benzina motora jauda; mk-MokHoct; mt-Sahha; nl-Vermogen;
no-Ytelse; pl-Moc; pt-Poténcia; ro-Putere; ru-MowHocTb; sk-Vykon; sl-Mo¢; sr-Snaga; sv-Effekt; tr-Glic; uk-MoTyxHictb

bg-lopueo; bs-Gorivo; cs-Palivo; da-Breendstof; de-Kraftstoff; el-Kauaipo; en-Fuel; es-Combustible; et-Kiitus; fi-Polttoaine; fr-Carburant; hr-Gorivo; hu-Uzemanyag; it-
Carburante; kk-OTbiH; ky-OTyH; It-Kuras; Iv-Degviela; mk-orotcko ropueo; mt-Karburant; nl-Brandstof; no-Drivstoff; pl-Paliwo; pt-Combustivel; ro-Carburant; ru-
Tonnueo; sk-Palivo; sl-Pogonsko gorivo ; sr-Gorivo; sv-Bransle; tr-Yakit; uk-lansHe

l_ag-Macno; bs-Ulje; cs-Olej; da-QIie; de-Ol; el-\51; en-Oil; es-Aceite; et-Oli; fi-Oljy; fr-Huile; hr-Ulje; hu-Olaj; it-Olio; kk-Mait; ky-Mait; It-Alyva; Iv-Ella; mk-Macno; mt-
Zejt; nl-Olie; no-Olje; pl-Olej; pt-Oleo; ro-Ulei; ru-Macno; sk-Olej; sl-Olje; sr-Ulje; sv-Olja; tr-Yagd; uk-Macno

bg-Bux ymbTBaHeTO Ha ABuratens; cs-Viz priru¢ka motoru; da-Se motormanual; de-Siehe Motorhandbuch; el-Acite a0 eyxeIpidio AciToupyiag Tou KivnThpa; en-See
engine manual; es-Ver el manual del motor; et-Vaata mootori kdsiraamatut; fi-Katso moottorin késikirja; fr-Voir le manuel du moteur; hr-Pogledati u priruéniku za motor; hu-
Lasd motor kézikdnyve; it-Vedi libretto d'istruzioni del motore; kk- geuraten HycxkaybiHbl kapabia; Ky- KbiiiMbInAaTKbIY KOMAOHMOCYHY kepryne; lt-Zidr. variklio instrukcija;
Iv-Sk. motora rokasgramatu; mk-MorneaHeTe Bo npupayHmk 3a Motop; nl-Zie het handboek voor de motor; no-Se motorhandboken; pl-Patrz podrecznik obstugi silnika; pt-
Ver manual do motor; ro-Vezi manualul motorului; ru-CmoTpuTe MHCTPYKLMIO NO 3kcnnyaTauum asuratens; sk-Pozri prirucka motora; sl-Glej prirocnik za motorje; sr-Vidi
priruénik za motore; sv-Se motorhandboken; tr- Motor el kitabina bakiniz

o

bg-Bpoit npeaasky Hanpesn/ Hasaa; bs-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; es-Pocet rychlostnich stupiit dopfedu / dozadu; da-Antal gear frem/bak; de-Anzahl Gange
Vorwarts/ Riickwarts; el-ApiBu6g TaxutATwy Tpog Ta epTrpdg / mpog Ta Triow; en-Number of gears forwards/ backwards; es-NUmero de marcha hacia adelante y atras; et-
Edasikaikude arv /tagasikaik; fi-Vaihteet eteen/ taakse; fr-Nombre de vitesses en marche avant / arriére; hr-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; hu-Sebességfokozatok
szama eléremenet / hatramenet; it-Numero di marce avanti / indietro; kk-Anra/kepi 6epinictep caHbl; ky-Aioodyy caHbl angpira/ apkara; It-Pavaros perjungiamy padédiy,
pirmyn/atgal skaicius; Iv-Gajienu skaits uz priekSu/ atpakal; mk-bpoj Ha cteneru 3a Hanpep / Hasaa; mt-Numru ta’ gerijiet li jingranaw 'l quddiem / lura; nl-Aantal
versnellingen vooruit/achteruit; no-Antall gir framover / bakover; pl-Liczba biegéw do przodu / do tytu; pt-NUmero de velocidades para a frente/ para trés; ro-Numarul de
viteze inainte / inapoi; ru-Konuuecteo nepepau: Bnepen / Hasap; sk-Pocet rychlostnych stuptiov dopredu / dozadu; sI-Stevilo prestav Naprej/ Vzvratno; sr-Broj brzina Hod
unapred/ Hod unazad; sv-Antal véxlar framat/bakat; tr-lleri / Geri vites adedi; uk-KinbkicTs nepegav Bnepea/Hasag

3)

bg- 3ykoBu emucuy; bs- Jacina zvuka; cs- Akusticky vykon; da- Lydeffekt; de- Schallleistung; el- AkouarTikr 10xUg; en- Sound power;

es- Nivel de potencia sonora; et- Helivéimsus; fi- Aénitehotaso; fr- Puissance sonore; hr- Zvuéna snaga; hu- Zajteljesitmény; it- Potenza acustica; kk- AitnaHbim caHbl; ky-
Aiinatyy cabl; It- Garso galia; Iv- Skanas jauda; mk- Cuna Ha 3Byk; mt- Numru ta'dawriet;

nl- Geluidsvermogen; no- Lydeffekt; pl- Poziom hatasu; pt- Producéo de ruido; ro- Putere sonora; ru- 3sykosas MoLLHoCTb; sk- Akusticky vykon; sl- Jakost hrupa; sr-
Jacina zvuka; sv- Ljudeffekt; tr- Ses giici; uk- 3BykoBa NOTyXHICTb

€

bg-3sykoBo Hansraxe (Lpa); bs-Zvucni tlak (Lpa); cs-Akusticky tlak (Lpa); da-Lydtryk (Lpa); de-Schalldruck (Lya); el-AkouaTiki miean (Lys); en-Sound pressure (Lpa); es-
Presion sonora (Lpa); et-Helirdhk (Lpa); fi-Adnenpainetaso (Lpa); fr-Pression acoustique (Lpa); hr-Zvucni tlak (Lpa); hu-Hangnyomas (Lea); it-Pressione acustica (Lpa); kk-
[biBbic KbicbIMbI (Lpa); Ky-YH 6acbiMbl (KK); It=TriukSmo slégis (Lpa); Iv-Skanas spiediens (Lpa); mk-3By4eH nputncok (Lpa); mt-Pressjoni tal-hoss (Lpa); nl-Geluidsdruk (Lpa);
no-Lydtrykk (Lpa); pl-Ciénienie akustyczne (Lpa); pt-Presséo acUstica (Lpa); ro-Presiunea sunetului (Lpa); ru-YpoBeHb 3BykoBoro aasnenus (Lpa); sk-Akusticky tiak (Lpa); sl-
Akusticni pritisk (Lpa) ; sr-Akusticni pritisak (Lpa) ; sv-Ljudtryck (Lpa); tr-Ses basinci (Lpa); uk-3BykoBuit TuCK (Lpa)

/@“ o

bg-TpenTeHe - yanoto Taro; bs-Vibracije cijelog tijela; cs-Celotélové vibrace; da-Helkrop-svingninger; de-Ganzkdrper- Schwingungen; el-Kpadaapoi oAokAipou Tou
owyarog; en-Whole-body vibrations; es-Vibraciones de cuerpo entero; et-Uldvibratsioon; fi-Kehoon kohdistuva tarind; fr-Vibrations dans le corps entier; hr-Vibracije cijelog
tijela; hu-Teljes testet ér6 rezgés; it-Vibrazione sul corpo; kk-XXannbi Tepbeny; ky-LleHenuH Tutupemecy; It-Viso korpuso vibracijos; Iv-Visa kermena svarstibas; mk-
Bubpavym Ha uenoto Teno; mt-Vibrazzjonijiet tal-magna kollha; nl-Trillingen volledige machine; no-Hele kroppssvingninger; pl-Drgania przenoszone na cate ciato; pt-
Vibragdes em todo o corpo; ro-Oscilatji ale corpului intreg; ru-Yposetb obwiei Bubpauuu; sk-Celotelové vibracie; sl-Tresljaji celega telesa ; sr-Vibracije celog tela ; sv-
Kroppsvangningar; tr-Komple gévde titresimleri; uk-Bibpaujs Tina

bg-TpenTeHe — pamo/pbka; bs-Vibracije $ake i ruke; cs-Vibrace prenasené na ruce; da-Hand-arm-svingninger; de-Hand- Arm- Schwingungen; el-Kpadaaoi xepioU-
Bpayiova; en-Hand/arm vibrations; es-Vibraciones en la mano y el brazo; et-Kohtvibratsioon; fi-K&siin ja kasivarsiin kohdistuva térina; fr-Vibrations dans les mains et les
bras; hr-Vibracije $ake i ruke; hu-Kezet és kart ér6 rezgés; it-Vibrazioni su mano-braccio; kk-Konra acep etetit Tepbeny; ky-Kon tutupemecy; It-Plastaky ir ranky
vibracijos; Iv-Delnas/rokas svarstibas; mk-BubpaLym Ha anaka v paka; mt-Vibrazzjonijiet ta’ I-id / tad-driegh; nl-Hand- en ammtrillingen; no-Hand arm svingninger; pl-
Drgania przenoszone na dtonie i rece; pt-Vibragdes da méo e do brago; ro-Oscilati-mana-brat; ru-YposeHb nokanbHoi Bubpaumu; sk-Vibracie prenasané na ruky; sl-
Tresljaji dlani in roke; sr-Vibracije $ake i ruke; sv-Hand-arm-svéngningar; tr-El, kol sallamalar; uk-Bi6pauis pyk

bg-Terno; bs-Tezina; cs-Hmotnost; da-Vaegt; de-Gewicht; el-Bdpog; en-Weight; es-Peso; et-Kaal; fi-Paino; fr-Poids; hr-TeZina; hu-Suly; it-Peso; kk-Canmak; ky-Canmak;
It-Masé; Iv-Svars; mk-TexuHa; mt-Piz; nl-Gewicht; no-Vekt; pl-Ciezar; pt-Peso; ro-Greutate; ru-Macca; sk-Hmotnost; sl-TeZa; sr-TeZina ; sv-Vikt; tr-Agirlik; uk-Bara

bg-06opoTyn GeHanHoB aBuraten; bs-Broj okretaja benzinskog motora; cs-otacky benzinového motoru; da-omdrejningstal benzinmotor; de-Drehzahl Benzinmotor; el-
Ap1Bpbs atpopuv BevgivokivnTripa; en-speed of petrol engine; es-velocidad de giro del motor a bencina; et-podrete arv; fi-kierrosluku bensiinimoottori; fr-Vitesse du moteur
& essence; hr-Broj okretaja benzinskog motora; hu-fordulatszama Uzemanyagmotor; it-numero di giri motore a benzina; kk-xbingamabifsl; ky-5eHauH MoTopyHyH
binaamapirs!; It-sukimosi greitis; lv-apgriezienu skaits; mk-Bptexw Ha 6eHanHcku MoTop; mt-velocita tal-magna tal-petrol; nl-toerental benzinemotor; no-Turtall
bensinmotor; pl-liczba obrotow silnika spalinowego; pt-N.° de rotagdes Motor a gasolina; ro-turatie motor pe benzina; ru-4ucno obopoto aguratens; sk-otacky
benzinového motora; sl-Stevilo vrtljajev bencinskega motorja; sr-Broj obrtaja benzinskog motora; sv-varvtal beninmotor; tr-Devir sayisi, benzinli motor; uk-LuuakicTs
0bepTaHHs 6eH3MHOBOrO ABUIyHa

bg-YnbnHomoleH npeacrasuten; bs-Odgovorno lice; es-Zpinomocnény zastupce pro dokumentaci; da- Dossieransvarlig; de-Dokumentenbevollmachtigter; el-
MAnpegoUaliog eyypagwy; en- Authorised representative for documents; es- Encargado de la documentacion; et- Dokumentatsiooni eest vastutav isik; fi- Dokumentaation
valtuutettu edustaja; fr-Mandataire chargé des documents; hr- Odgovorna osoba ; hu- A dokumentécié 6sszeallitasaért felelds személy; it- Incaricato documenti; kk-
Kyxattama 6oiibIHLLa xayanTbl kici; ky- [lokymeHTTep GotoHya xoonTyy kuiww ; It- Uz dokumenty parengima atsakingas asmuo; Iv- Dokumentacijas lietu pilnvarotais; mk-
Osnacrex 3a aokymenTy; mt- ll-persuna responsabbli ghad-dokumentazzjoni; nl- Documentengevolmachtigde; no- Dokumentfullmektig; pl- Petnomocnik d/s dokumentacji;
pt- Mandatario para documentos; ro- Imputernicit pentru documente; ru- YnonHomoueHHbli no fokymeHTaLmm; sk- Spinomocneny zastupca pre dokumentaciu ; sl-
Pooblas¢ena oseba za dokumentacijo; sr- Odgovorno lice; sv- Dokumentansvarig; tr- Dokiiman yetkilisi; uk- YnoBHoBaxeHwit 3 fokymeHTaLji




